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Natural Sites in Bosnia and Herzegovina

Bosnian transcript in Latin:

Od prirodnih ljepota treba izdvojiti i nase rijeke, pogotovo Unu i Sanu. Svake godine
nekada u maju ili junu se odrzava ,,Unska regata“, koja je idealna za rafting, za ljubitelje
raftinga. Rijeke Neretva i Rakitnica, pogotovo kanjon Rakitnice, su idealne za rafting
negdje od kasnog aprila, ranog maja, do septembra-oktobra. Inace su 1 Una i Neretva jako
brze rijeke i prema tome jako bistre, ali i jako hladne, tako da vam preporucujem oprez.
U rafting kategoriji nalaze se medu blazim rijekama, Sto znaci da su pogodne i za
pocetnike, tako da va$ prvi rafting moZze biti ba$ u Bosni i Hercegovini.

Planine zimi su jako bitne zato $to su vrlo lako dostupne. Recimo, olimpijske planine
Bjelasnica, Jahorina, Igman su odli¢ne za skijanje, imaju idealne uslove za skijanje.
Imaju takoder i ski-centre, a nalaze se u krugu od 30 kilometara od centra Sarajeva, $to
znaci da za pola sata od centra Sarajeva moZete biti na stazi, da li na skijama, da li na
snowboardu, izbor je vas. Skijanje je takoder jako dobro na Vlasicu, koji se nalazi blizu
Travnika, 1 on je postao jako popularna destinacija za turiste 1 iz regiona, a i Sire. Jako su
poznati, recimo, paketi da tako kaZzem, turisticki aranzmani za proslavu Nove godine na
Vlasicu, 1 to je nesto Sto recimo Sarajlije rade u zadnje vrijeme jako Cesto.

Od mjesta koje bi se trebalo jo§ spomenuti kada je u pitanju priroda su definitivno kraSka
polja u Hercegovini. S obzirom da je Hercegovina ve¢inom kamenita, kraska polja su
oaze zelenila... Na primjer, izgledaju kao mala, okrugla polja usred kamena u kojima
raste sve, tako da je to jako lijepo za vidjeti, pogotovo na potezu izmedu Mostara i, do
Trebinja. Trebinje je jako lijep grad ljeti, ima nekoliko rijeka koje prolaze blizu ili kroz
samo Trebinje, tako da ako posjecujete Hercegovinu, to je jedan dio koji biste definitivno
trebali posjetiti.

Bosnian transcript in Cyrillic:

On npupoaHUX JberoTa Tpeba N3IBOJUTH U Hallle pujeke, MororoBo YHy u Cany. Cake
TOJIMHE HEeKaJa y Majy WIH JYHYy Ce OJp’KaBa ,, Y HCKa perara‘, Koja je ujaeaiHa 3a
padtunr, 3a Jbyoutesbe padrunra. Pujeke Hepersa u PakutHuIa, MOroTOBO KamboH
PakuTHute, cy nuneanHe 3a padTHHT HET/[j€ O KaCHOT arpuia, paHoT Maja, J10
cenreMOpa-okToOpa. Muave cy nu YHa u HeperBa jako Op3e pujeke U mpema TOMe jako
OuCTpe, aTu M jako XJIaJHe, TAKO J1a BaM Mpernopydyjem omnpes. Y padTHHT KaTeropuju
Hasaze ce Mehy OiakuM pHjexama, IITO 3Ha4YM Ja Cy IMOTO/IHE U 33 TOYETHUKE, TAKO J1a
Bal pBU padTUHT Moke OuTH O6am y bocHu u XepiieroBuHu.

[TnanuHe 3UMH Cy jako OMTHE 3aTO LITO Cy BPJIO JIAKO JOCTyNHE. Permo, omuMmujcke
wianuHe bjenamnuia, Jaxopuna, Irmas cy oJUIMYHE 3a CKHjambe, UMajy UIealHe YCIOBe



3a ckujame. Mmajy Takohep u CKu-IIeHTpe, a Hanase ce y Kpyry oz 30 kuiomeTapa oj
neHnTpa CapajeBa, ITO 3HAYH J1a 3a 1MoJja cata oj 1eHTpa CapajeBa MOKeTe OUTH Ha CTa3H,
7la I Ha CKHMjaMa, J1a JId Ha cHoyOopay, n300p je Bamr. Ckujame je Takohep jako 106po

Ha Brnamuhy, koju ce Hanaszu 6:1m3y TpaBHHKA, ¥ OH j€ IMOCTAO0 jaKo MOIMyJIapHa
JIeCTUHAIIM]jA 32 TYPUCTE U U3 PETHOHA, a ¥ IIHpe. Jako Cy MO3HATH, PELIUMO, TAKETH Ja
TaKo Ka)kKeM, TYPHCTHYKHN apaHXMaHH 3a ipociaBy Hose ronune Ha Biammhy, u To je
HeTo mro perMo Capajiuje paje y 3aiibe BprjeMe jako 4ecTo.

On mjecta koje O ce Tpebaso jol CIOMEHYTH Kajla je y MUTamy MPHpoJa Cy
ne(UHUTUBHO Kpalllka moJjba y Xeprerosuau. C 063upom aa je Xepierosuna Behunom
KaMEHHTAa, Kpalllka [MoJjba Cy 0ase 3elieHuna... Ha nmpumjep, usrienajy kao Maia, OKpyria
MoJka yCpel KaMeHa y KOjuMa pacTe CBe, TaKo Ja je TO jaKo JIUjero 3a BUJJ€TH, TTIOTOTOBO
Ha note3y usmel)y Mocrapa u, 1o Tpebuma. TpeOumbe je jako aujern rpaj JbeTH, UMa
HEKOJIMKO pHjeKa Koje mposta3e 0Jm3y uin Kpo3 caMo Tpebume, Tako aa ako nocjehyjere
XepIieroBuHy, TO j€ jefjaH 110 Koju 0ucte NeUHUTHBHO TPeOaIH MOCjETHTH.

English translation:

On the topic of natural sites, I should mention our rivers, the Una and the Sana especially.
A race called "Una Regatta" is held each year in May or June. It's the ideal time for
rafting, for those who like rafting. The Neretva and Rakitnica rivers, and the Rakitnica
Canyon in particular, are ideal for rafting from late April or early May until September or
October. Both the Una and the Neretva are very fast rivers, which means that they are
very clear but also very cold, so exercise caution. In terms of rafting, they are classified
as milder rivers, meaning that they are suitable for beginners, so your first rafting
experience could take place in Bosnia and Herzegovina.

Our mountains are important in the winter because they are very accessible. For example,
the Olympic' mountains Bjelasnica, Jahorina and Igman are excellent for skiing; the
conditions for skiing are ideal. They all have their own ski-centers, and they are located
within 30 kilometers from the Sarajevo city center, which means that 30 minutes from
downtown Sarajevo you're hitting the slopes, either on skis or on a snowboard - that's up
to you. Skiing is also good at Vlasi¢, which is close to Travnik. It became a popular
destination for tourists from the region and beyond. Their packages — I mean, tourist
travel packages for New Year's Eve are quite well known, and it's one destination that
people from Sarajevo often go to in recent years.

Other sites that should be mentioned when it comes to nature are the karst fields in
Herzegovina®. Since Herzegovina is mostly rocky, karst fields are these oases of green...

" It might be interesting to note that Sarajevo and Bosnia and Herzegovina (then part of the Socialist
Federal Republic of Yugoslavia) hosted the XIV Winter Olympic Games in 1984. As a result, the
mountains which were used for different sports events during the Olympics are now referred to as
“Olympic.”

? The terms "Bosnia" and "Herzegovina" are purely a regional distinction. Neither Bosnia nor Herzegovina
have any precisely defined borders of their own within the country, although it is generally accepted that



For example, they look like small, round fields in the middle of rocky terrain in which
everything grows, so it's quite a beautiful sight, especially in the area between Mostar and
Trebinje. Trebinje is a gorgeous town in the summer. There are several rivers passing
through or near Trebinje, so if you're visiting Herzegovina, this is a place you should
definitely visit.
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the border between Bosnia and Herzegovina is defined by the canton boundaries of the Herzegovina-
Neretva Canton to the east and the cities of Gornji Vakuf and Uskoplje to the north. Herzegovina is thus the
southern part of the country. It might be interesting to note that the country was simply called "Bosnia"
(without Herzegovina) until the Austro-Hungarian occupation at the end of the nineteenth century. A
citizen of Bosnia and Herzegovina will most likely be referred to as a “Bosnian”, while they might identify
as a “Herzegovinian” if they or their family originate from the area.



